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ROZPORZADZENIE
MINISTRA POCZT I TELEGRAFOW

z dnia 31 stycznia 1933 r.

o przesylkach pocztowych za pobraniem w obrocie
zagranicznym.

Na podstawie art. 6, 17 i 21 ustawy z dnia
3 czerwca 1924 r. o poczcie, telegrafie i telefonie

(Dz. U. R. P. Nr. 58, poz. 584), ktérej tekst jednoli-
ty ogloszony zostal w zalaczniku do obwieszczenia
Ministra Poczt i Telegrafow z dnia 21 stycznia
1931 r. (Dz. U. R. P. Nr. 12, poz. 57), zarzadzam co
nastepuje:

I. Postanowienia ogélne.

§ 1. Wprowadza si¢ wymiane przesylek pocz-
towych za pobraniem w obrocie zagranicznym.

§ 2. W obrocie zagranicznym moga byé ob-
cigzone pobraniem:

a) polecone przesylki listowe;

b) listy z podana wartoscia;

c) paczki zwykle i z podang wartoscia.

§ 3. Szczegétowe warunki wymiany przesy-
tek pocztowych za pobraniem z poszczegolnemi kra-
jami oglaszane beda w sposéb przewidziany w § 2
ustep ostatni ordynacji pocztowej (Dz. U. R. P.
z 1931 r. Nr. 45, poz. 392). '

§ 4. Wprowadza sie druki platne dla przesy-
Tek pocztowych za pobraniem, a mianowicie: a) mie-
dzynarodowy przekaz pobraniowy dla poleconych
przesylek listowych i dla listéw z podana wartoscia
w cenie po 4 grosze; b) adres pomocniczy wraz z mig-
dzynarodowym przekazem pobraniowym dla paczek
w cenie po 5 groszy.

II. Warunki przyjecia przesylek za pobraniem.

§ 5. Kwota pobrania nie moze przewyzszaé
najwyzszej kwoty dopuszczonej dla przekazéw pocz-
towych w obrocie z krajem pizeznaczenia przesytki
pocztowej za pobraniem.

§ 6. (1) Nadawca przesyltki za pobraniem wi-
nien w naglowku strony adresowej tej przesylki:
a) umieéci¢ wyrazny napis ,,Remboursement”

{pobranie);
b) oznaczyé¢ kwote pobrania w walucie pol-
skiej, stownie — literami lacinskiemi i licz-

ba — cyframi arabskiemi, bezposrednio
obok lub pod napisem ,Remboursement”;
przy paczkach réwniez na adresie pomocni-
czym, w miejscu na to przeznaczonem; je-
zeli kwota pobrania ma byé przekazana na
konto czekowe zagraniczne, kwote pobra-
nia podaje si¢ w walucie kraju przeznacze-
nia przesylki;
c) podaé swoje imi¢ i nazwisko oraz dokladny
adres literami tacifiskiemi.
(2) Napis, wskazujacy wysoko$é pobrania, wi-
nien byé dokonany odrecznie atramentem, maszyna
do pisania lub drukiem; skreslenia lub poprawki,

cho¢by stwierdzone omoéwieniem, nie sa dopu-
szczalne.
'§ 7. (1) Nadawca przesylki za. pobraniem

moze zadaé¢, aby zainkasowana kwote pobrania

przekazano:



Nr. 12.

Dziennik Ustaw. Poz. 81.

195

a) micdzynarodowym przekazem pobraniowym
bezpousrednio jemu;

b) na oznaczone konto do Pocztowe) Kasy
Oszczednosci, banku lub innej instytucj
w Polsce, zajmujacej sie przyjmowaniem
pieniedzy na rachunek obcy;

¢} na oznaczone pocztowe konto czekowe
w kraju przeznaczenia przesylki pobra-
niowej.

(2) W wypadkach, wskazanych w ust. (1) aib
nadawca winien do poleconej przesytki listowej lub
do listu z podang wartoscia za pobraniem dolaczyc
formularz migdzynarodowego przekazu pobraniowe-
go (koloru jasno-zielonego), a do paczki za pobra-
niem — formularz miedzynarodowego adresu pomo-
cniczego, ktéry jest polaczony z miedzynarodowym
przekazem pobraniowym.

{3) W wypadku zas wskazanym w ust. (1) ¢ na-
dawca winien:

a) uzyé zawiadomienia o wplacie wedtug for-
mularza przepisanego do obrotu wewnstrz-
nego kraju przeznaczenia przesylki za po-
braniem;

b) oznaczyé kwote pobrania -na samej przesyl-
ce a w danym razie i na adresie pomocni-
czym w walucie kraju przeznaczenia prze-
sytki;

¢) na formularzu zawiadomienia o wplacie po-
daé¢ numer konta, na ktére ma by¢ przeka-
zana kwola pobrania, imie i nazwisko wla-
Sciciela tego konta, oraz inne wyjasnienia,
wymagane nadrukiem formularza z wyjat-
kiem kwoty, jaka winna by¢ przekazana,
gdyz kwote te wpisuje urzad przeznaczenia
przesytki po zainkasowaniu kwoty pobra-
nia i po potraceniu z niej przewidzianych
oplat;

d) wszelkie objasnienia na zawiadomienin
o wplacie podawaé w jezyku francuskim
lub w jezyku kraju przeznac¢zenia przesyltki
pobraniowe;j.

{4) Ponadto nadawca winien:

a) w przypadkach pod (1)a na formularzu mig-
dzynarodowego przekazu pobraniowego,
w miejscu na to przewidzianem wypisaé
kwote pobrania zgodnie z danemi, wskaza-
nemi na stronie adresowej p1zesylk1, a ja-
ko odbiorce przekazu, swoje imig i na-
zwisko oraz dokladne miejsce zamieszka-
nia; na odcinku przekazu nalesy podaé na-
zwisko i adres odbiorcy paczki, jak row-
niez miejsce i dute nadania przesytki za po-
braniem;

b) w przypadkach pod (1}b zamiast siebie
oznaczy¢ jako adresata przekazu pobranio-
wegdo Pocztowa Kase Oszczedaosci, bank
lub t. p. instytucje oraz umiesci¢ napis ,,Do
wpisu na konto Nr. .. .. .. NN.......
.+ ... (imie i nazwisko wlesciciela konta)
W, (miejsce zamieszkania);

¢} w przypadkach pod (1)c na stronie adreso-
wej przesvtki, a w danym razie i na przed-
niej sironie adresu pomocniczego umiescié
w jezyku francuskim napis: ,,A porter au

crédit du compte des chéques postaux
No .. de M, ..... AL ..., tenu par
le bureau des chéques de
liczyé na pocztowe konto czekowe Nr. . ..
P....... W ......prowadzone przez
urzad czekowy ....... ), w kiorym na-
lezy zaznaczyé numer konta czekowego, na
ktory kwota pobrania ma by¢ przekazana,
imie i nazwisko wlasciciela konta i nazwe
wlasciwego urzedu czekowego; napis len
moze byé podany w jezyku kraju przezna-
czenia przesyiki.

(5) Uzyte do przesylek za pobraniem blankie-
ty przekazow pobraniowych lub zawiadomien o wpla-
cie winien nadawca w sposob trwaly przymocowaé
do przesytek listowych lub listow wartosciowych,
a przy paczkach do adreséw pomocniczych,

III. Oplaty.
§ 8. (1) Za przesytki pocztowe za pobraniem
nadawca uiszcza przy nadaniu cplaty: _
a) przewidziane dla danego rodzaju przesyltek
pocztowych w obrocie zagranicznym bez
pobrania;
b) przy poleconych przesyltkach listowych i li-
stach z podana wartoscia — oplate stala
w wysokosci 60 groszy;
c) przy paczkach — oplatg stalag w wysokosci
50 centymow w zlocie;
d) oraz w obydwu wypadkach pod b) i ¢) opta-
te od kwotv pobrania [prowizi¢) za kazde
20 ztotych lub ich czesé . 10 groszy.
(2) Jezeli kwota pobrania ma by¢ po jej zain-
kasowaniu przekazana na konto czekowe w kraju
przeznaczenia przesylkl za pobraniem, nadwwca
przy nadaniu oprécz oplat przewidzianych pod (1) a
uiszcza tylko stata oplate za pobranie:
a) przy poleconych przesytkach
listowych i przy 11stach z po+
dana wartoscia
b) przy paczkach .

§ 9. (1) Przy odbiorze zagranicz')ych przesy-
felt za pobraniem adresat uiszcza oplaty { inne na-
leznosci przewidziane w taryfie pocztowej dla da-
nego rodzaju przesylek pocztowych bez pobrania
oraz wplaca kwote pobrania,

(2} Jezeli nadawca, wysylajac do Polski prze-
sylke za pobraniem zarzadzil, aby ciazaca na niej
kwota pobrania po jej zainkasowaniu przekazang
zostala na wskazane przez nadawce konto czekowe
w Pocztowej Kasie Oszczednos-i, urzad oddawczy
potraca z zainkasowanej od odbiorcy kwoty po-
brania:

a) oplate stala w wysokosci 30 groszy;

b) za przekazanie kwoty pobrania oplate we-

dlug taryly wewngtrznej.

30 groszy;
. 25 centyméw w zlocie.

IV. Postanowienia koficowe,

§ 10. Do przesylek za pobraniem w obrocie
zagranicznym stosuja sie¢ réwniez poslanowienia or-
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dynacji pocztowej, ogloszonej w zalaczniku do roz-
porzadzenia Ministra Poczt i Telegrafow z dnia
21 marca 1931 r. (Dz. U. R. P. Nr. 45, poz. 392}, o ile
rozporzadzenie niniejsze nie stanowi inaczej.

§ 11. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zy-
cie z dniem 1 marca 1933 r,

Minister Poczt i Telegrafow: Boerner



